Bt o= e | SSOE L [

Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

Cooperation with lran
The Future of EU Countries - Non EU

Countries Mobility Programs: KA107
and CBHE

Teheran, 29-30 April 2017
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The present

Why is Spain and the
Erasmus+ interesting
for lran?
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SPANISH EDUCATION e
SYSTEM

* Organic Law 2013 > 4 SCEDT

= Short-Cycle Vocation =»

Training as Higher
Education

AR ISCED6
= Erasmus+ within all =

ISCEDS

educational levels

- Erasmus+

Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

Masterin Art
Studies

Bachelor Bacherlor Art Studies (First Vocational Training
(Long studies) (First Degree) Degree) Advanced Level
Degree
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SPANISH HIGHER EDUCATION INSTITUTIONS. Terciary level
= Erasmus Charter for Higher Education. 2016 data

TN | 2016 can |

Universities Universities
89 80

Art Schools Art Schools
133 106

SERVICIO ESPANOL PARA LA

Short-Cycle Higher Short-Cycle Higher
EducationVocational Education Vocational
Training Training

1.252 696

ERASMUS+ + 40 consortia
30 ANOS >
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Ranking (2014)

SPAIN AS INTERNATIONAL MOBILITY DESTINATION.
200 | s A ;

150 +
1

100 +
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SPAIN AS INTERNATIONAL MOBILITY DESTINATION.
LANGUAGE

v' Over 500 million people
speak Spanish.

v" Spanish is the second
language in the world by
number of speakers and the
second language of
international communication.
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v Nearly 20 million students
study Spanish as a foreign

language.

v" In 2050 United States will be
the first Spanish-speaking
country in the world.
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Technology
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Science
Technology
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INTERNACIONALIZACION DE LA EDUCACION

OF ERASMUS

ERASMUS+
30 ANOS
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ERASMUS+. THE STORY SO FAR.
Mobility projects. KA107. 2017

New Region - Middle East
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ERASMUS+. THE STORY SO FAR.
Capacity Building in Higher Education. 2015

PROJECT N2 561753-EPP-1-2015-1-ES-EPPKA2-CBHE-JP
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L PROJECT TITLE Internationalisation of Higher Education in Iran
= 0
g = Modernisation of HEls Governance
< 'O 36 months
&
L
o u RO PRO 0 ; 0
ot
— g COORDINATOR UNIVERSIDAD DE ALICANTE Spain
2> (@] PARTNER ALLAMEH TABATABA'l UNIVERSITY Iran
o
ﬁ g PARTNER FERDOWSI UNIVERSITY OF MASHHAD |Iran
E PARTNER SHAHID CHAMRAN UNIVERSITY OF AHVAZ ‘Iran
E PARTNER SHIRAZ UNIVERSITY |Iran
E PARTNER UNIVERSITY OF KURDISTAN |Iran
PARTNER UNIVERSITY OF SISTAN AND BALUCHESTAN (Iran
PARTNER FH JOANNEUM GESELLSCHAFT M.B.H. Osterreich
. PARTNER THE GLASGOW CALEDONIAN UNIVERSITY United Kingdom
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Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

KA107 - Middle East

350.000€

300.000€

250.000€

200.000€ -

150.000€ -

100.000€

50.000€ -

0€
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%= v'New Region: Middle East
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5 3 8 v'Iran, Iraq, Y
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2 v'Budget for Spain: 254.250,00 €
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Scholarships

study
teach
train

be trained
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agreement
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Short term scholarships

—)

2 days (or 5 days
international mobility)

Up to two months for staff
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Up to 12 months for students

A covers travel and
living cost
ERASMUS+
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ERASMUS+

30 ANOS
OF a3 YORA
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Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

Centralized Actions



= = |sco: B cosrus+

-
Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

Erasmus Mundus Joint Master Degree

ST UTU L
‘_.::”“: | Fully recognised double,
e sﬂ multiple or joint master
12, 18 or 24 degree
months

Each EMIMD is responsible
for defining own application
requirements, selection
procedure and calendar

17.000€ - 25.000€

Per year depending on distance
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Registration, enrolment,
Installation insurance Living tuition, examination or
cost allowance other fees

ERASMUS+ .
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Capacity Building

Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

~ ) 7 - -
| 2 to 3 years long

Multilateral HEIs
L partnership

%
g

Focus on:

* Curriculum developments
activities

+ Modernisation

« Strengthening of relations
between HEIs and wider
economic and social
environment

Yearly Calls f or proposals
500.000 - 1 million Euro

"Key Action 2 Capacity-building
in Higher Education
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Jean Monet Activities

Aim at promoting

excellence ¥
.IZI - o 4
ml , oA A

I £ foster &b I Ty

in teaching and research ".“. dialogue A ¢ o
in the field of European M d nmn"ﬁ (V] n‘lllnnir[

Union Studies

A

Academic world

Policy-makers

SERVICIO ESPANOL PARA LA

Promoting an active
European Citizenship and
dialogue between people
and culture
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The Spanish Service for the Internationalization of Education

(SEPIE) is the National Agency for the Erasmus+ program
of the European Union
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ERASMUS+

30 ANOS
OF a3 YORA
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Thank you for your attention

Spanish Service for the Internationalization
of Education (SEPIE)

www.sepie.es / sepie@sepie.es
www.erasmusplus.gob.es

Q@sepiegob
n ErasmusPlusSEPIE



